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اتفاقية حظـراجتماع الدول الأطراف في
تكـديس الأسـلحة وإنتاج و  استحداث

والتكـسينية) البيولوجية(البكتريولوجية  
 سلحةوتدمير تلك الأ

  ٢٠١٣اجتماع عام 
  ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول١٣-٩جنيف، 

   جدول الأعمال المؤقت من١٠ إلى ٧البنود من 
التعاون والمساعدة، مع التركيز    : البند الدائم في جدول الأعمال    

  بموجب المادة العاشرةبشكل خاص على تعزيز التعاون والمساعدة 
استعراض التطورات الحاصلة في    : البند الدائم في جدول الأعمال    

  يخص الاتفاقيةفيما  ميدان العلم والتكنولوجيا
  تعزيز التنفيذ على الصعيد الوطني: البند الدائم في جدول الأعمال
كيفية الـتمكين مـن المـشاركة     : البند المطروح مرة كل سنتين    

   بناء الثقةالكاملة في تدابير

توليف للاعتبـارات والـدروس ووجهـات النظـر والتوصـيات               
والاستنتاجات والمقترحات المستمدة من العروض والبيانات وورقـات        

  العمل والمداخلات بشأن المواضيع قيد البحث في اجتماعات الخبراء

  مقدم من الرئيس    
لمقدمة في اجتماع الخبراء المعقود  للتكرار، تركز هذه الوثيقة على المواد الجديدة ا       اً  تجنب  -١

انظـر الوثيقـة     (٢٠١٢ ولا تتضمن المفاهيم الـواردة في توليـف عـام            ٢٠١٣في عام   
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التعاون والمساعدة، مع التركيز بشكل خاص على تعزيـز التعـاون             -أولاً  
  والمساعدة بموجب المادة العاشرة

لتي تحول دون تطوير التعاون والمساعدة والتبادل علـى         التحديات والعقبات ا    -ألف  
  الصعيد الدولي في ميدان العلوم والتكنولوجيا البيولوجية

إدراكاً لأهمية التغلب على التحديات والعقبات التي تحـول دون تطـوير التعـاون                -٢
 ينبغـي   والمساعدة والتبادل على الصعيد الدولي في ميدان العلوم والتكنولوجيا البيولوجيـة،          

  :للدول أن تعمل سوية على تحقيق ما يلي
مبرر لفرضها على استحداث وتبادل التكنولوجيا والمـواد    إزالة أي قيود لا     )أ(  

والتجهيزات اللازمة لتعزيز بناء القدرات في ميادين المراقبة الصحية والكشف عن الأمـراض             
  المعدية وتشخيصها ومكافحتها؛

  وطويل الأجل في توفير التعاون والمساعدة؛اتباع نهج عالمي ومنهجي   )ب(  
مساعدة البلدان المُلتبسة على تقديم شرح كامل لاحتياجاتها وعلى توضيح            )ج(  

  نوع الدعم الذي يمكن أن يلبي تلك الاحتياجات على أفضل نحو؛
تشجيع الدول الأطراف المقدمة للمساعدة أو المتلقية لها علـى أن يكـون               )د(  

عات مختلفة داخل حكوماتها من أجل تحديد ومعالجة العقبات اللوجـستية           عملها شاملاً لقطا  
والقانونية والتنظيمية التي تحول دون تقاسم المساعدة الدولية وإنشاء بيئة تشريعية وتنظيميـة             

  تيسر التبادل؛
تدعيم استخدام قاعدة بيانات التعاون التي أنشأها المـؤتمر الاستعراضـي             )ه(  

  ها بطرق منها النظر في توسيع فتحها للعموم؛السابع وتحسين تشغيل
تسخير التطورات الأخيرة في التكنولوجيات التمكينيـة لتعزيـز التنميـة             )و(  

المستدامة للدول الأطراف، مع مراعاة الاعتبارات الإنسانية واحتياجات البلـدان الناميـة في             
  سياق مجابهة التحديات المتصلة بالصحة؛

لشراكات الثنائية والمتعددة الأطراف وإقامة شـراكات       توطيد الموجود من ا     )ز(  
جديدة لتحسين تنسيق الخطط وبلورة حلول مشتركة للصعوبات التي تعوق تبادل المساعدة            

  أثناء الطوارئ الطبية وطوارئ الصحة العامة؛
  .تشجيع القطاع الخاص على أداء دور أكبر في الابتكار وتعميم الفائدة  )ح(  
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  يراعي جميع أحاكمها وشاملاً كاملاًاً ذ المادة العاشرة تنفيذتدابير تنفي  -باء  
 ينبغـي أن تعمـل الـدول        ،وشاملاً  كاملاًاً  إقراراً بأهمية تنفيذ المادة العاشرة تنفيذ       -٣

  :الأطراف سوية على اعتماد تدابير عملية لتحسين التنفيذ، بما فيها التدابير التالية
عاون والمـساعدة المـشمولة بالاتفاقيـة       وضع معايير أدق تبين أشكال الت       )أ(  

  والأشكال غير المشمولة بها؛
تيسير تنفيذ المادة العاشرة من خلال تعزيز تنفيذ المادة الثالثة، والحـرص في               )ب(  

الآن ذاته على ألا تستخدم عوامل مثل نقص القدرة التقنية في البلدان النامية لعرقلة التعـاون                
  الدولي؛

لمفتوح والشفاف عن أنشطة الدول الأطراف في ميدان نقل         إتاحة الإبلاغ ا    )ج(  
يـة  المعارف والمعلومات والتكنولوجيا والمواد والتجهيزات الرامية إلى مكافحة الأمراض المعد         

  بصرف النظر عن مصادر تمويلها؛
مناقشة الترخيص الإجباري، بالتشاور مع المنظمة العالمية للملكية الفكريـة            )د(  

عالمية، كسبيل إلى التغلب على العراقيل التي تعوق توفير الأدويـة للبلـدان            ومنظمة الصحة ال  
  .النامية

  السبل والوسائل الكفيلة باستهداف الموارد وتعبئتها  -جيم  
بالأهمية الأساسية لتعبئة ما يكفي من الموارد لتيسير المساعدة والتعاون، سيما           اً  إقرار  -٤

قدمة إلى دول نامية ومن منظمات دوليـة وإقليميـة          المساعدة والتعاون المقدمين من دول مت     
  :وجهات معنية أخرى، ينبغي للدول الأطراف القيام بما يلي

تبـادل  اً  يقتصر على الموارد المالية بل يشمل أيـض        تشجيع تعاون دولي لا     )أ(  
  المعلومات والتجارب والدروس المستفادة والممارسات الجيدة والمعارف التكنولوجية؛

شاف سبل تعاون مختلفة، بما فيها التعاون الثلاثي والتعاون بين بلدان           استك  )ب(  
  الجنوب وبين الشمال والجنوب وبين بلدان الشمال؛

تقديم تقارير وطنية واضحة ومحددة ومناسبة التوقيت بشأن تنفيـذ المـادة              )ج(  
إذا كان وجـود      فيما العاشرة، على النحو المتفق عليه في المؤتمر الاستعراضي السابع، والنظر         

قاعدة بيانات إلكترونية شاملة لدعم التعاون الدولي في سياق تنفيذ المادة العاشرة يمكـن أن               
  . في تعبئة الموارد واستهدافهااً يدمفاً يؤدي دور
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 من وسائل تنمية الموارد     برامج التثقيف والتدريب والتبادل والتوأمة وغير ذلك        -دال  
  البشرية

 برامج التوأمة وغيرها من سبل التبادل الدولي في مجـال التعلـيم             بما تكتسبه اً  اعتراف  -٥
والتدريب من قيمة على صعيد تعزيز التعاون بين الدول الأطراف، وبناء القدرات، وتقاسـم          
الخبرات المتطورة في البلدان النامية، وتحسين القدرة على كشف الأمراض ومكافحتها علـى             

  : برامج من هذا القبيل وتيسرها بطرق منها ينبغي أن تضع الدولي،الصعيد العالم
ضمان التناسب والإنصاف والإدارة الفعالة في منح التأشيرات وغيرها مـن     )أ(  

  المتطلبات الإدارية؛
تقاسم نتائج البحوث المتقدمة في علوم الحياة بحيـث يكـون البـاحثون               )ب(  

على الفرص المتاحة وقادرين    والمهندسون والطلاب والمدرسون في البلدان النامية على اطلاع         
  .على الاستفادة الكاملة من المستجدات في ميدان العلوم والتكنولوجيا البيولوجية

  بناء القدرات عن طريق التعاون الدولي  -هاء  
إدراكاً لأهمية بناء القدرات عن طريق التعاون الدولي في ميدان السلامة البيولوجيـة               -٦

ف عن تفشي الأمراض المعدية أو شن هجمات بالأسلحة         والأمن البيولوجي، ومن أجل الكش    
البيولوجية والإبلاغ عن ذلك والتصدي له، بما في ذلك في مجـالات التأهـب للطـوارئ                

 من حدتها، ينبغي للدول الأطراف أن تعمـل علـى بنـاء             التخفيفوالتصدي لها وإدارتها و   
بلدان النامية في مجال علوم الحيـاة       القدرات والحد من الفوارق القائمة بين البلدان المتقدمة وال        

  :والتكنولوجيات المتصلة بها، وذلك بطرق منها التالية
تيسير نقل ودخول وخروج وتجهيز وتصريف المواد البيولوجيـة وعينـات          )أ(  

ار وغيرها من مواد التشخيص لأغراض الاستجابة إلى مـشاكل          بالتشخيص وكواشف الاخت  
  الصحة العامة؛

راقبة دولية ثابتة وإعداد المزيد من خطط الطوارئ للتـصدي          الحفاظ على م    )ب(  
  ؛H7N9للأمراض المعدية الطارئة مثل انفلونزا 

تنمية القدرة الدولية على تقديم المساعدة العاجلة، بما يشمل نظم الاختبـار             )ج(  
ومعدات التشخيص ووسائل التحصين الخاص والعام وأجهزة الرصد البيئي الأحيائي والمشورة 

  لمساعدة المقدمة من الخبراء؛وا
تقديم المساعدة اللازمة للتغلب على التحديات اللوجستية المتصلة بتخـزين            )د(  

المُمرِضات والتعامل معها، وتنمية القدرات في مجال البحث العلمي، وتـدريب أخـصائيين             
  .وطنيين
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يرها مـن   تنسيق التعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية المختصة الأخرى وغ          -واو  
  الجهات المعنية

سلَّمت الدول بأهمية التنسيق مع المنظمات الدولية والإقليمية المختـصة الأخـرى              -٧
  :سيما من حيث ما يلي وغيرها من الجهات المعنية، لا

تشجيع توثيق التعاون والتآزر بين الدول الأطراف ومنظمات دولية مثـل             )أ(  
  الإنتربول ومنظمة الجمارك العالمية؛

توثيق التعاون والتنسيق بين منظمة الصحة العالمية والاتفاقية من أجل بنـاء              )ب(  
  نهج متكامل إزاء الأمن البيولوجي والسلامة البيولوجية؛

تعزيز دور الاتفاقية كآلية لتنسيق المساعدة ذات الصلة المقدمـة بأشـكال              )ج(  
  .أخرى

يخص فيما   تكنولوجيااستعراض التطورات الحاصلة في ميدان العلم وال        -ثانياً  
 علـى التطـورات الحاصـلة في    ٢٠١٣بالتركيز في عـام  (الاتفاقية  

تكنولوجيات مراقبة الأمراض المعدية والحالات الشبيهة التي تـسببها         
التكسينات في الإنسان والحيوان والنبـات وكـشفها وتشخيـصها          

  )دتهاوالتخفيف من ح

لوجيا التي قد تكون لها استخدامات      التطورات الجديدة في ميدان العلم والتكنو       -ألف  
  منافية لأحكام الاتفاقية

من التطورات التي قد تكون لها استخدامات منافيـة         اً  حددت الدول الأطراف عدد     -٨
  :لأحكام الاتفاقية، منها التالية

  المعـارفُ  أن تُستغل لأغراض ضارة   في سياق استحداث اللقاحات، يمكن        )أ(  
  ؛الجسم الحاضنوبالاستجابة المناعية في بالإمراضية تعلقة المكتسبة بواسطة البحوث الم

يمكن استخدام التطورات التكنولوجية التي تجعل إنتاج اللقاحـات أبـسط         )ب(  
  لإنتاج عوامل أسلحة بيولوجية؛اً وأسرع وأقل تكلفة وأكثر فعالية أيض

 مـن  أنواع محـددة إيصال اللقاحات إلى يمكن استخدام الحلول الرامية إلى       )ج(  
  .مواد ضارةوسائل لإيصال لتصميم اً الخلايا أيض
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بأهمية الحيلولة دون أي سوء استعمال للتطورات العلميـة والتكنولوجيـة،       اً  واعتراف  -٩
  :ينبغي أن تعمل الدول الأطراف سوية على القيام بما يلي

، الأمن البيولـوجي  /اتخاذ وترويج تدابير مناسبة للرقابة والسلامة البيولوجية        )أ(  
  بطرق منها التعاون الدولي وبناء القدرات وتعزيز تنفيذ المادة العشرة؛

إشراك مجموعة واسعة من الجهات المعنية الوطنيـة والدوليـة في مناقـشة               )ب(  
  البحوث المزدوجة الاستخدام والمثيرة للقلق؛اللازمة لتناول مسألة الاستجابات 

حدة المخاطر البيولوجية مـع     ضمان تناسب التدابير المتخذة للتخفيف من         )ج(  
  الخطر المقدر وعدم عرقلتها الأنشطة السلمية المشروعة، بما فيها التعاون الدولي؛

  .النظر في تبعات تقارب البيولوجيا والكيمياء  )د(  

التطورات الجديدة في ميدان العمل والتكنولوجيا التي قد تكـون لهـا مزايـا                -باء  
التي لها صلة خاصة بمراقبة الأمراض والكشف       للاتفاقية، بما في ذلك التطورات      

  عنها وتشخيصها والتخفيف من وطأتها
من التطورات في مراقبة الأمراض والكـشف عنـها         اً  حددت الدول الأطراف عدد     -١٠

  :وتحديدها وتشخيصها، وهي تطورات يمكن أن تكون مفيدة للاتفاقية، ومنها ما يلي
كالأساليب المناعيـة   (ود البكتيريا   أساليب جديدة للكشف المباشر عن وج       )أ(  

  والفيروسات؛) الأحماض النوويةوتكثير والمسابير الجزيئية 
ترتيب متتاليات الحمض   كشف  نظم أسرع وأقل تكلفة تتسم بأداء فائق في           )ب(  
، إلى جانب تطورات موازية في البيولوجيا الحاسوبية، ويمكن استخدام هذه الأدوات            النووي

  رضات المجهولة ومصادر التفشي والمستودعات الحيوانية؛لتحديد المُماً مع
التشخيص السريع في مراكز الرعاية، الذي يمكن اسـتخدامه في البيئـات              )ج(  

دفق ض، مثل القياسات المناعية ذات ال     دودة الموارد لعمل تقييم سريع لحالات تفشي الأمرا       المح
د التخصصات والجامعة لنهج مختلفـة في       الجانبي والتقنيات الجديدة الناشئة عن التعاون المتعد      

  أجهزة بسيطة؛
الموائع الدقيقة والتكنولوجيا النانوية التي يمكن أن تساعد على    مجال  تطورات    )د(  

  تشخيص عدة أمراض في مراكز الرعاية؛
البيئي التي يمكن استخدامها لتحديد فيروسـات       الجينوميات  تطورات علم     )ه(  

زال المتواليات البشرية والتركيز على المتواليات الميكروبيـة          ستنبكتيريا مجهولة من خلال ا     أو
  .المعروفة أو الجديدة
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اللازمة للتعامل مع   من التطورات في مجال الاستجابة      اً  وحددت الدول الأطراف عدد     -١١
الأمراض ودراستها والتخفيف من حدتها، وهي تطورات يمكن أن تكون مفيدة للاتفاقيـة،             

  :ومنها ما يلي
الحيز تطورات في استحداث اللقاحات تتيح تحديد أهداف جديدة وتقليص            )أ(  

  لاستحداث اللقاحات؛اللازم الزمني 
اللقاحات، بما فيها نظم المفاعلات     نتاج  مستجدات في الأساليب التقليدية لإ      )ب(  

البيولوجية الوحيدة الاستعمال أو المعدة للطرح بعد الاستعمال، وهي مستجدات يمكـن أن             
  تزيد الفوائد والجدوى من حيث التكلفة والقابلية للنقل والسلامة؛

الأساليب الجديدة لإنتاج اللقاحات، بما فيها منابت الخلايـا والمفـاعلات             )ج(  
البيولوجية لمستعلقات الخلايا، والهندسة الأيضية للحمض النـووي المؤتلـف والبيولوجيـا            

  اً؛ وراثيرةت والنباتات المحولحيواناالتركيبية، وتخليق الببتيدات الكيميائي، وا
، مثـل التعبئـة في قوالـب الحريـر          إيصالهاتطورات توزيع اللقاحات و     )د(  

  والحويصلات النانوية ورقائق التكنولوجيا النانوية؛
المقـارن، وهـي    الجينوميات  تطورات علم الوبائيات الشرعي، مثل علم         )ه(  

 التحقيق في ادعـاءات اسـتخدام الأسـلحة         تطورات من شأنها أن تعود بفائدة كبيرة على       
  .البيولوجية

 بأهمية ضمان تحقيق ما يمكن من فوائد للاتفاقية، ينبغي أن تعمـل الـدول               اًوإقرار  -١٢
  :الأطراف سوية على القيام بما يلي

تشجيع الوصول على نطاق واسع إلى هذه التكنولوجيات واسـتخدامها،            )أ(  
  كلفة وقابلة للنقل الميداني؛بسبل منها استحداث تطبيقات غير م

سـيما    لا اً،ومفتوح  كاملاً  ولوجيا تبادلاً دعم تبادل المعارف العلمية والتكن      )ب(  
  .بين البلدان المتقدمة والبلدان النامية

  التدابير الممكنة لتعزيز إدارة المخاطر البيولوجية على الصعيد الوطني  -جيم  
لبعض البحوث المتعلقة بعلوم الحياة يتطلـب       بأن طابع الاستخدام المزدوج     اً  إقرار  - ١٣

نُهُجاً متأنية من أجل الاستفادة إلى أقصى حد من المزايا والتقليل إلى أدنى حد من مخـاطر                 
الحوادث أو إساءة الاستعمال، ينبغي للدول الأطراف أن تعمل سوية ومع الجهات المعنيـة              

وينبغي أن تكون .  البيولوجية تدابير من أجل التخفيف من حدة المخاطرضعالأخرى على و
هذه التدابير متناسبة مع الخطر المقيَّم، وأن تراعي الظروف الوطنية، وألاّ تعرقل الأنـشطة              
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ويمكن أن تشمل هذه . اللازمة للأغراض الوقائية أو الحمائية أو غيرها من الأغراض السلمية
  :التدابير ما يلي

لمخاطر ومراقبة أنـشطة البحـث      وضع مبادئ مشتركة يستند إليها تقييم ا        )أ(  
  خلال جميع مراحل دورة البحوث؛وذلك العلمي ذات الاستخدام المزدوج الممكن 

لبحوث المزدوجة الاستخدام والمثيرة للقلق، تشارك فيهـا  اراقبة لموضع أطر     )ب(  
  مجموعة واسعة من الجهات المعنية على الصعيدين الوطني والدولي؛

رية في إطار الاتفاقية بشأن حالات محددة تـستخدم         مواصلة النقاشات الجا    )ج(  
 بغية النظر في الاتجاهات البحثية ذات الصلة قبل حـدوثها           اً،مزدوجاً  فيها البحوث استخدام  

  .وليس بعده

  تطورات العلم والتكنولوجيا المتصلة بأنشطة المنظمات المتعددة الأطراف  -دال  
مام المشترك بين اتفاقية الأسلحة البيولوجيـة       بالصلات الوثيقة ومجالات الاهت   اً  اعتراف  -١٤

  :واتفاقية الأسلحة الكيميائية، لاحظت الدول الأطراف ما يلي
 الأسلحة البيولوجية من تجربة المجلس الاستشاري       يمكن أن تستخلص اتفاقيةُ     )أ(  

  في مجال استعراض العلوم والتكنولوجيا؛اً العلمي لاتفاقية الأسلحة الكيميائية دروس
زيادة التفاعل بين الخبراء العاملين في إطار اتفاقية الأسـلحة          تدعو الحاجة إلى      )ب(  

سيما في سـياق تقـارب        اتفاقية الأسلحة البيولوجية، لا    الكيميائية وأولئك العاملين في إطار    
  .البيولوجيا والكيمياء، وفي مجال التعليم والتوعية المتعلقين بالمعاهدتين ومسائل الاستخدام المزدوج

  التطورات العلمية والتكنولوجية الأخرى ذات الصلة بالاتفاقية  -هاء  
بأهمية الاستعراض الشامل والفعال للتطورات العلمية والتكنولوجية ذات الـصلة      اً  إقرار  -١٥

بالاتفاقية وأهمية مسايرة التحولات السريعة في مجموعة واسعة من الميادين، ينبغي أن تنظر الدول              
  : وقد تشمل الإمكانات ما يلي.لوضع أداة استعراض أكثر منهجية وشمولاًالأطراف في سبل 

بالمجلس الاستشاري العلمـي    اً  مجلس يسدي المشورة العلمية ويكون شبيه       )أ(  
  على نموذج مختلف؛اً لاتفاقية الأسلحة الكيميائية أو قائم

فريق عامل مفتـوح العـضوية ينظـر في تبعـات التطـورات العلميـة                 )ب(  
  ولوجية، بما يشمل تقارب الكيمياء والبيولوجيا؛والتكن

تتنـاول  الـتي   دوليـة   الوطنية أو   الجتماعات  ينبثق عن كل الا   اشتراط أن     )ج(  
 بشأن التبعات بالنسبة إلى      تقدمه الدولة المضيفة   موجزوإعداد  التطورات العلمية والتكنولوجية    

  .اتفاقية الأسلحة البيولوجية
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   الصعيد الوطنيتعزيز التنفيذ على  -ثالثاً  

  التدابير المحددة  -ألف  
سيما المادتين الثالثة    ذكرت الدول الأطراف تدابير محددة من أجل تنفيذ الاتفاقية، لا           -١٦

  : ومنها ما يلي،وشاملاً كاملاًاً والرابعة، تنفيذ
نـة  ضمان أن تشمل الأطر التشريعية الوطنية التعاريف وحظر أنـشطة معيّ        )أ(  

ولوجي الوطنية وضوابط النقل    يلإقليم وتدابير السلامة البيولوجية والأمن الب     والانطباق خارج ا  
  والإنفاذ التشريعي؛

  .ضمان أن يشمل التنفيذ الوطني عنصري الحظر والوقاية كليهما  )ب(  

أفـضل  وتقاسم  السبل والوسائل الكفيلة بتعزيز التنفيذ على الصعيد الوطني،           -باء  
  الممارسات والتجارب

أفـضل الممارسـات    قاسـم   اً لأهمية تعزيز التنفيذ على الصعيد الـوطني، وت        إدراك  -١٧
والتجارب، وإنفاذ التشريعات الوطنية، وتدعيم المؤسسات الوطنية والتنسيق بين مؤسـسات           

  :إنفاذ القانون الوطنية، ينبغي للدول الأطراف أن تعمل على تحقيق ما يلي
  شملها أنشطة التنفيذ؛بيان المجالات المحددة التي يتعين أن ت  )أ(  
جمع المعلومات عن حالة التنفيذ واحتياجات الدول الأطراف، بطرق منـها          )ب(  

الإبلاغ عن المساعي التعاونية كحلقات العمل الإقليمية أو استعراضات النظراء، والدراسات           
مجال الاستقصائية الوطنية من قبيل تلك التي يقوم بها مركز البحوث والمعلومات والتدريب في              

  التحقق؛
تكميل أحكام منظمة الصحة العالمية بأحكام اتفاقية الأسلحة البيولوجيـة            )ج(  

  عدم الانتشار وخبراء الصحة العامة؛/ودمجهما وتعزيز الشراكات بين خبراء الأمن البيولوجي
 يتعلـق    فيما وضع أساليب جديدة لتقاسم التجارب والممارسات الفضلى        )د(  

  لوطني، مثل آليات استعراض النظراء الطوعية؛بالتنفيذ على الصعيد ا
تحسين التنسيق والتعاون بين الوكالات الحكومية الوطنيـة المـشاركة في             )ه(  

  جوانب شتى من تنفيذ الاتفاقية، عن طريق المنتديات أو اللجان أو هياكل أخرى؛
 يتعلـق بأنـشطة      فيما تقاسم المعلومات بنشاط مع جميع الدول الأطراف        )و(  

  .أو أنشطة الدفاع البيولوجي التي يمكن أن تكون مثيرة للجدل/ث العلمي والبح
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التدابير الوطنية والإقليمية والدولية الرامية إلى تحسين الـسلامة البيولوجيـة             -جيم  
  للمختبرات وأمن المُمْرضات والتكسينات

ات وأمـن   بأهمية التدابير الرامية إلى تحسين الـسلامة البيولوجيـة للمختـبر          اً  إقرار  -١٨
  :الممرضات والتكسينات، ينبغي أن تعمل الدول الأطراف سوية على تحقيق ما يلي

دعم اللوائح التي تقيد على الصعيد الوطني حيازة واستخدام ونقل العوامل             )أ(  
    البيولوجية والتكسينات التي يمكن أن تكون خطرة؛

يق وتحـديث   ، من خلال تنـس    اقبة الممرضات على الصعيد الوطني    دعم مر   )ب(  
معايير السلامة البيولوجية ومبادئها التوجيهية، وتوضـيح وتحـديث متطلبـات الاحتـواء             

  .البيولوجي

  أي تدابير أخرى محتملة، حسب الاقتضاء، تكون ذات صلة بتنفيذ الاتفاقية  -دال  
 ـاً يتعلق بتنفيذ الاتفاقية تنفيذفيما   بأهمية بناء الثقة على الصعيد الدولي      اًإقرار  -١٩  ،املاًك

 الأطراف في عدد من النهج الممكنة لإثبات وفائها بالتزامات التنفيـذ علـى              لنظرت الدو 
    :الصعيد الوطني بموجب الاتفاقية، بما يشمل النهج التالية

وغير تمييزي يشمل مسألة التحقق ويتنـاول جميـع   اً إبرام اتفاق ملزم قانون     )أ(  
  مواد الاتفاقية على نحو متوازن وشامل؛

  إعداد تقارير سنوية أو دورية مفصلة بشأن التنفيذ على الصعيد الوطني؛  )ب(  
تقديم معلومات وتقارير تحديثية منتظمة إلى قاعدة بيانات التنفيذ الـوطني             )ج(  

    ؛١٥٤٠التابعة لوحدة دعم التنفيذ وإلى اللجنة المعنية بقرار مجلس الأمن 
لـصعيد  راء للتنفيذ علـى ا    استعراض النظ تقوم على   تنظيم عمليات طوعية      )د(  

  الوطني أو تقييم الامتثال؛
استضافة زيارات إلى مرافق الدفاع البيولوجي أو مرافق أخرى بغية إرساء             )ه(  

  بيئة قوامها الانفتاح والتعاون في مجال الدفاع البيولوجي الوطني؛
عقد مؤتمرات وطنية تعنى بالدفاع البيولوجي تكون أبواب المشاركة فيهـا             )و(  

  فتوحة أمام ممثلي جميع الدول الأطراف؛م
  أفضل وأكثر منهجية؛اً استخدام تدابير بناء الثقة استخدام  )ز(  
وضع آلية للقيام على نحـو منـهجي باسـتعراض التطـورات العلميـة                )ح(  

أو الضار على الامتثال والتنفيذ على الصعيد الوطني /والتكنولوجية المهمة وتقييم أثرها النافع و  
  .ق في ادعاءات الاستخدام وما إلى ذلكوالتحقي
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  كيفية التمكين من المشاركة الكاملة في تدابير بناء الثقة  -رابعاً  
بين الدول الأطراف من خلال تدابير بناء الثقة،        فيما   إدراكاً لأهمية تبادل المعلومات     -٢٠
لدول الأطـراف   بين الدول الأطراف، ينبغي ل    فيما   ن ذلك يتيح الشفافية ويبني الثقة      أ علماًو

  :القيام بما يلي
إثبات وجاهة تدابير بناء الثقة ووضوح مقصدها وإذكاء الوعي بفائـدتها             )أ(  
  ووظيفتها؛
تشارك بانتظام في تدابير بناء      التماس معلومات من الدول الأطراف التي لا        )ب(  

  الثقة عن الأسباب المحددة لعدم مشاركتها؛
لمؤتمر الاستعراضي الثامن من تنقيحات لمفهوم       يمكن اعتماده في ا     فيما النظر  )ج(  

  .على فائدة التدابير ووجاهتها وفعاليتهااً عملية بناء الثقة وأساليب تشغيلها حرص
وإدراكاً لضرورة إتاحة المشاركة بصورة أكمل في تدابير بناء الثقـة وللـصعوبات               -٢١

لة ومناسبة التوقيت لتـدابير     بيانات كام إعداد  التقنية التي تواجهها بعض الدول الأطراف في        
كفيلة بتحـسين المـشاركة،     عملية  بناء الثقة، ينبغي للدول الأطراف العمل على إيجاد سبل          

  :ليةيشمل السبل التا بما
وضع منصة إلكترونية لتدابير بناء الثقة تكون سهلة الاسـتعمال وتيـسر              )أ(  

  وتحليلها؛والرجوع إليها قة للدول الأطراف تقديم المعلومات المتعلقة بتدابير بناء الث
تشجيع الدول الأطراف التي لم تقدم بعد معلومات عن تدابير بناء الثقة أو               )ب(  

التي لم تقدم تلك المعلومات إلا بصورة دورية على الإبلاغ عما تحتاجه من مساعدة محـددة                
  في هذا المجال؛

علومات المقدمة عـن    بحث الجدوى المالية والتقنية للسبل المتنوعة لإتاحة الم         )ج(  
  تدابير بناء الثقة بالمزيد من لغات الأمم المتحدة وفوائد تلك السبل وتبعاتها؛

عقد حلقات دراسية وحلقات عمل إقليمية لإذكاء الوعي بتدابير بنـاء الثقـة               )د(  
  وإتاحة فرصة للدول الأطراف كي تبلغ عن الصعوبات التي تواجهها وعن احتياجاتها من المساعدة؛

 يتعلق بتدابير بناء الثقـة وتقـديم المـساعدة           فيما تشجيع التعاون الثنائي    )ه(  
  باستخدام قائمة جهات الاتصال الوطنية المتاحة على الموقع الشبكي لوحدة دعم التنفيذ؛

على المشاركة في تدابير بناء الثقة، تقـدم في         " تدريجي"النظر في تطبيق نهج       )و(  
، على  حدة أو استمارة تلو الأخرى    هذه التدابير كلٌ على     إطاره الدول الأطراف استمارات     

  .امتداد عملية جمع المعلومات

        


